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Béke a békének!
—  Uj jelszó. *) —

»A  háborúnak háború /« Az égre,
Mikor szűntök meg így kiáltani ?
Mondjátok inkább: » a békének béke!<
Oh, béke buzgó, bölcs barátai.
Jó lesz a békét békén hagyni végre,
A béke néki nem fog ártani.
A háborúval háborúzni rosszabb,
S a béke békén jobb, ha minél — hosszabb.

A háborúnak kár üzenni harczot ;
Míg szunnyadoz, kár felrikoltni őt.
Kár, kiabálva, felzavarni Marsot,
Ha Morfeus fátyolt szemére szőtt.
Csitt!... jobb, ha ilyen harczi zaj se harsog, 
Mert még megérjük gyorsan az időt,
Hogy hirtelen elhagyja majd az ágyat 
A háború —  és a világra támad.

Hagyják a békét békén!... Csak ne bántsák 
Harczátkozó nagyhangú jelszavak.
Az is elég, hogy még romlásba rántsák,
Ha értté szüntelen túlbuzganak,
Javítni mindig: oktalan kivánság.
Hisz nem lehet kényelmes az a lak, 
Amelyet egyre tataroznak, tóidnak —  
Bizony, a béke belé un maholnap!

Sokallom azt is, hogy a védelmére 
Fegyverben állnak szörnyű seregek.
Az állam, a szomszéd erőit mérve, 
Fegyverkezik rogyásig, mert remeg. 
Hatalmak! Hogy a békét baj ne érje, 
Hagyjátok békén —  csak ez menti meg. 
Különben egy nap fölriong az ének 
Egész világon: »harczot a békének/«

*) A  liires berlini humorista, Stettenheim Gyula ur, ezt a 
verset a »Borsszem Jankó*-nak küldte be; persze németül.

A szerk.

Furcsa:
lia a bútorkereskedőnek nincs széke.
ha a komornyik derült,
ha a német tótágast áll,
ha a hölgy uraskodik,
ha Hermán Ottónak nincsmek bogarai

Ezer év előtt.
— A ppon yi A . gr. karácsonyi czikke nyomán. —

A  legszomorubb viszonyok között megyünk a 
millenium elé . . .

Mennyivel szebb idők voltak ezer év előtt!
Ha csak magát Budapestet vesszük: mi egészen 

más viszonyokat találunk!
Budapestet nem tartotta megszállva a lelketlen 

kormány. Nem dühöngött itt az önkény és fejetlen­
ség. Nem tiporták lábbal az igazságot. Nyitra — 
Stomfa —  Gfirált nem volt még sötét betűkkel fel­
róva a magyarok történetében. Rendőri brutalitás 
nem nyomta el a népet. A  csendőrök Kropacseke 
nem némitotta el a polgárokat.

A  kormánynak nem volt bérencz sajtója. A le­
vegő nem volt miazmáktól megfertőztetve.

Nem volt difteritisz, kolera.
A  levegőt nem tette dögleletessé a kőszén füstje.
A  villamos kocsi nem gázolta el az utczán az 

embereket.
Nem volt Bánffy-kormány és tehetetlenség. 

Nem volt liberális párt és szolga-elvüség. Nem volt 
filloxera és szocziális kérdés. Nem volt egyházreform 
és zsidó reczepczió. Nem volt börze-krach és nemze­
tiségi kérdés.

Ezer év előtt való Budapest — hová sülyedtél!
Most mindez a rossz megvan.
Te Bánffy-kormány, hová juttattad az országot! ?
Hazám szépséges fővárosa, viruló Budapest, mivé 

lettél az utolsó ezer év alatt!
Az ezredik évforduló bizony gyászünnep a jobb- 

érzésüeknek.
Kevés számú megmaradt magyarok! Jertek, hint­

sünk hamut a fejünkre, úgy gyászoljuk hazánk elpusz­
tulását !

szörnyű átkozódásai.

—  Szórjonok szolmát 
o te obiokod olá!

— Oz ój fűkopetángy- 
nok te sináljál o legelsű 
ödjeségi reklámt!

—  Ledjél te oz ödjész- 
ségnél szoba-ór!

—  0  Holló Lojos ore- 
ságtul kérdezűsküdjél te 
perczenként, bányot üti 
oz üvé polzos?

—  0  szegéngyek kü- 
nyürgése toláljon te ná- 
lod sokét fő lekre !

—  0  prafesszar Ojtoi látogoso tígedet mek!
—  0  te szerető soládod kírelmire monjon le o rend- 

ürség o tied fülbanczolásadrul!
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P O T Y - A .  V É G - E .
(Magyar remekírókból.)

Z —chy N -dór. — Hincs — a teremtését! — vesztes csak én! („B ánk  bán“ .) —  Nem járt le más, csak 
az éli potyaje^yem ! („S z ig e tv á ri vértanuk“ .)
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S tre b in y s i S tr e b in s z k y  C aosar
politikai és társadalmi vállalkozó, eszközlö és kapaszkodoncz 

tervezései.

Boldog uj évet ki-

,v \ ' lw \  De csak magamnak. 
J  Az egek urához kül- 
-L döm fohászaimat, hogy 

/ ' .  (/  adja meg nekem min-
dennapi pezsgőmet és 

S  bockjaimat ma, holnap

' Különben nagyon té-
tW ^ M ^ S S W  r  vednének az emberek, 

... ||«M  ha azt hinnék, hogy 
W föm K h m m ! Önző vagyok és csak 

I l i i  W M M  m m  magamnak kívánok új- IIH  l l l l i W iM k U jm  évi jókat. Kívántam én 
i l f l l  P l í f H ® !  minden hatalmas ur- 

: M i i 1 i nak> akiről feltettem, 
$  i  IS  : hogy újévi ajándékait 

i nem sz°kta megváltani.
Pontban délben Így 

\  1 \ r / 7  szólok a személyem kö­
rüli miniszteremnek: 

—  Jancsi te, hozzál fiákért!
A  fiáker gyorsan előtermett s negyed óra- múltán a 

miniszteri palota előtt —  nehány percczel később 
Bánffy Dezső b. előtt állottam és a következő, a kő­
nyomatosnak he nem küldött beszédet intéztem hozzá: 

Nagyméltóságu miniszterelnök ur !
Kegyelmes Uram !

Engedd meg, hogy a hekövetkezett újév alkal­
mából meleg szivem tiszta mélyeibó’l köszöntselek s 
egyúttal erkölcsi elégtételt adjak te néked a rosszhiszemű 
ellenzék méltatlan támadásaival szemben. A zt Írják és 
beszélik rólad, hogy eltörölted az alkotmányt és behoz­
tad az abszolutizmust. — Nos h á t : én, aki az alkot­
mány alapján állok szilárdan és tántorithatatlanul, 
ünnepiesen kijelentem, hogy nekem, mint igaz haza­
finak, nem derogál ez abszolút korszakban hivatalt 
vállalni és nem retirálok meg a Bánffy-huszár névtől. 
Az Isten tartson meg Tégedet sokáig, jó kivánataimat 
pedig fogadd szívesen, valamint hogy én is szívesen 
fogadok bármit, aminek kilátásba helyezését hazafias 
türelmetlenséggel várom. Élj soká!

Bánffy Dezső erre a következőket felelte:
Amiket mondottál, mélyen meghatot­

tak. Viszont én is kivánok néked minden 
jót. Felajánlott hazafiui közreműködése­
det —  sajnálatomra — az ország nyomasztó 
fináncziális helyzetére való tekintetből nem 
fogadhatom el. Kérlek, tarts meg továbbra 
is nagyrabecsült úri barátságodban.
Még ki sem mondta e megdöbbentő szavakat, 

hideg és könnyű meghajlás után már az utczán vol­
tam. A  délutáni gyorsvonattal siettem el a bir­
tokomra.

Meglepetés várt. Alig érkeztem meg, beállít 
hozzám az adóvégrehajtó egy dohossal, egy Írnokkal 
és több rendbeli árverési hiénával, hogy az 1867-ből 
mai napig terjedő 25,000 forintot és ennek járulékait, 
mint adó-hátralékot, árverés utján behajtsa. Összes 
ingóságaim le lévén egyénileg kötve, most már csak 
úgy menekülhettem volna a bajból, ha legalább egy 
25 forintos részletet törlesztek. De hát nem feledtem 
még el a tegnapi napot és ezért fizetés helyett büsz­
kén kiállottam a balkonomra és a következő beszédet 
intéztem a végrehajtást foganatosító t. ez. urakhoz:

Csak a holttestemen keresztül jut­
hatnak az ingatlanomhoz. Az ingóim pedig 
amúgy is ingadoznak már. A végrehajtó ur 
részlet-törlesztési felhívásának eleget tenni 
nem fogok. Kijeléntem, hogy követem az 
Ugrón Gábor »Nemzeti Hirlap«-beli taná­
csát és a passzív ellenállásnak sziklájára lépve, 
e nyomorult kormánynak adót nem fizetek. 
Hohó! Még nem feledtem el a nyitrai, a 
stomfai, meg agirálti választást! Ergo: adót 
nem fizetek. Rajtam kövess el erőszakot, te 
végrehajtó, te Bánffy-huszár, te Perczel-fur- 
vézer, te Tarnóczy-vizcsőcsóváló, te Sza- 
lavszky-hajdu, te Bartal strázsája, te Rad- 
nay-kompánia, ha tudsz! Elvem zászlaját 
erőszakkal meghajthatjátok magatok előtt, 
de behajtani rajtam mitsem fogtok. Éljen 
a haza!
De már most elég volt a faluból.
Sietek vissza Pestre. Nem lehet tudni, két nap 

óta nincs-e ott valami fúzió ? Hiszen megállj te Bánffy! 
Ezentúl majd csak az utódodnak fogok úgy köszönni: 
» Magamat ajánlom!«

Hol is van csak az a február elsejéig meghosz- 
szabbitott vasúti szabadjegyem?

. —  Jancsi, fogass!

C i c l o p a e d i a .
Kötet —  harisnya. —  Lepény =  karácsonyi aján­

dék. —  Úsztató — börze. —  Tüzér == a szabó. —  
Köztisztaság =* Budapesti mese.

*

Nyelvtaniak.
Állitmány — rekruta. — Kiegészítő —  Reithof- 

fer. —  Tulajdonitő —  Győri V. bankár. —  Indulat­
szó — »mehett!« —  Névmás — incognito. —  Rag — 
flastrom.

Jelentő módban : beszél a falu dobosa; kötő módban : 
az anyakönyvvezető ; óhajtó módban : a szerelmes ; paran­
csoló módban: a végrehajtó.
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Tűnődések
S e i f f ’e n s t e i n e r  S o l o m o n t ó l .

alvastam én is. 0  nemes gráf 
oreság lékét ogyánl o kar- 
^ngypártnok, mert — man-

niég se nem heljes eltörni 
ez^  0 fejnélkoliségt, omi ü 
szerinte mostan orolkodjo;  és

tavábro is edj tágop Szulnak- 
Dábaka vármecljének meg­

csinálni. Érül o béke-ogyánlotrul jotjo nekem oz eszibe 
o fözesobongyi-fütisztelendii plébánus areságtul o 
predikáczión. Edszer Bortokovics egri érsek oreság 
pásztorlevélt irtó o keröleti popsághoz, omeljbe fel- 
hivto ükét : tortsák o templomion prédikácziont oz 
élhoropadzott káremkedások elene. A fözesobongyi plé- 
bánus oreság kiívette oz érseki poroncst és igy szúlta 
o templombon oz üvé híveihez: »Aztán aszondom 
nektek, hogy mátul fogva ne merjetek káromkodni, 
mert megesz benneteket a szöregi fészkes fene. Üssön 
bélétek a kétágú isten nyila, amimen/«

® 0  gráf Oppongye Olbert oreság oz üvé. korácsan- 
gyi czikben monjo, hojd o modjor álepatak mán régen 
nem valták olejon sziirnyü, mint most; olejon sittét, 
olejon reméngytelen. Oz eszibe jotjo nekem o Smáje 
Mandelbogen, omi edszer ótozto o Eisenstang Simivol, 
hojd jopjot váseralják. Edszer megszálták ed kis folosi 
vendéglübe, sojtot eték vocsaráro és o morodékt bezár­
ták o székréngybe. Hojnol felé o Smáje fülkéi, hód 
kinyison o spolet-táblát és méknézen milejen idü 
von? De ez obiok helete, o szekréngytül oz ojtócskát 
nyitót ki. Kérdi tüle o Mandelbogen:« Nü, milejen 
idü von odoki, te Simi?« Féléli o Simi: »Bat-sütét 
von és oz egész világ bödös o sojttol!« — Én oztot 
hiszek, hód oz Oppongye oreság o sóját pártszekréngyibe 
tonált belenézni és o tolojdon sóját sojtójánok o szogát 
érezte. Őzért olejon sittét neki és szogos o világ. Ho nem to- 
pogotno o sütetbe és ráokodná oz oblokro, okor tolán 
mégis tonálná attand ed kis féngysogárt és ed kis 
jú  szagt.

O Todom, hojd megent régi üsmerüs odomát mon­
dám él;  de hiszend nem az odomát nekem o fü, hanem 
hód mire rá olkolmozom. Tékát todjo mindenki, hód ed­
szer o Jóki Bortwiscli, mikar ed péntek délotán ótazto 
hozo Kümlüd-Keresztóro, komát sinálto mogát o kapébo 
és kéngyelmesen kinyójtoto o lábát o szemküzti ölésre. 
0 küvetkezü stácziónbo beszálto ed elegánt oreság. Jóki 
komor lekopto o lábát. Oz elegánt oreság kezdi véle edj 
diskorzt: hunan jün, havá mén és o tüli, omint már 
szakiak beszélgetni o vósoton. Edszer oz elegánt oreság 
kérdez o Jóklt, hojd mit gandalja: sábeszro beérik-e 
moj Kümlüd-Keresztóro ? Mert épend ü is odo idjeke- 
zi. Ránézi o Jóki. . . és kojebáljo: »á zoj! ? «  És szépen

viszotesz ismét oz ü lábát oz ülésre. »Hát mogo is von ed 
zsidú ?« —  Hát kinek nem jotjo oz eszibe érül o 
Kossóth Ferencz areság és oz elenzék ? Mikar o Ferencz 
bejütte, mind lékoptok o lábukat moguk olájo sopo res- 
péktbul. De ólig hojd kinyitoto oz üvé száját, mind 
kojebálták: »á zoj! ?« És mást odjonsok nyojtagotnok 
o lábukat ü félé.

y  H E A T R A L I A .

NI. k. Opera.
Az opera eddigi újdonságai valóban páratlan eredményt 

értek el.
A  »Tamora« is, a »Nagynéni álszik« is : összesen három­

szor kerültek színre.
*

Nopcsa báró ur az utolsó hetek üres házait a börze- 
krachhal hozza összefüggésbe.

No lám ! Amikor arról van szó, hogy kiket illet meg a 
külön ruhafogas, akkor a nemzeti kaszinó tagjai a színház elő­
mozdítói. Amikor pedig senki se jár az operába, akkor a ban­
károk azok.

Titokban azonban felsóhajt a báró ur :
— Ha igy megy ez tovább, lesz »Báró- és bankár«-

krach 1
*

Egy másik versió szerint az opera azért üres, mert gyön­
gék az előadások s mert a rosszakat sem tartják meg. Ámde 
a piűsorváltozások bizonyos logikával történnek. Pl.

H eggel: A nürnbergi mesterdalnokok.
Délben : A nürnbergi baba.
Este : A babatündér.

V a g y :
H eggel: Romeo és Júlia.
D élben : Nappal és éjjel.
Este : Jancsi és Juliska.

*
Robertine Eernandáról, a prima ballerináról, azt olvassuk, 

hogy most Turinban arat nagy sikert mint Fenella a »Porticii- 
némá«-ban. Tőlünk el köllött mennie, mert a nyájas szavak 
iránt »Porticii süketének bizonyult.

*
A  kormánybiztos a következő körlevelet intézte a prima­

donnák férjeihez :
^Tisztelettel értesítem, hogy az opera belső helyi­

ségeinek látogatásától eltiltom. Kiváló súlyt helyezek 
primadonnáim férjeinek jó erkölcsére. Mert az, ami 
operánkban a kulisszák mögött történik, nem épen 
családapáknak való látvány. Egyúttal értesítem, hogy 
tiszteletűkre legközelebb valamelyik délután előadatom 
a »Babatündér*-t. Fogadja stb.

b. Nopcsa s. k.
*

(A ballet-öltözöben).
— De báró ur, ha a mama meglátná ! . .  .
— Ne tartson, kisasszony, semmitől. Kedves mamáját 

éppen most dobatom ki, tisztelt papáját pedig egy félórával 
ezelőtt kisértettem haza egy rendőrrel.
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Mokány Bérezi
a d o m b s z ö g i  k a s z i n ó b a n .
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Püff neki!
De mán nagyon! 
Nem oan ez az én

naptáram mint a
csellagfirtató, hogy
aszongya: ezen inog 
azon a napon szalad 
el a Yénus a Bika 
j előtt — korán fő- 
fegyverközzön, aki 
tanúja akar lönnyi 
ennek a szömérmet- 
len randevúnak. Se 
nem tüzojtó az én 
naptáram, hogy ak­
kor lohogjon elő, mi­
kor mán a maga em- 
börsígibű jaludt ki 
jaz a tűz.

Hanem egyazon 
nap születőit az uj 
esztendővel — első 

naptyán annak az esztendőnek, akivel bele rucczan- 
tunk a második milléniomba.

Mer hogy na’ssor ez az ezör esztendő! Embörtű 
nem is tellik. Nemzet kő joda. De hogy belerühelőd- 
zön, hogy fére ne terelődjön: oda mög vezér kő.

Hasze egy-egy bunkó-ütésvel csak eligazíj ja a 
Bánö'y Dezső jis, hogy: »Tala te ne! —• Czó no! —  
Ne jarra, te vérmes! — Né, hogy bogarázik!« Halom 
aki a letheössebb irányba döföli ütet, az én vagyok 
egyedül. Csak az én beszédembül ért az, csak az én 
tanításomon okul az, csak az én biblijámon épül a z !

Egyik fejözetjit arra jaz jubiláris kalendáriumra 
fejtöttem, akit ezön a czimen rúgtam világgá, hogy:

Gyöngy beszéd pörög ki annak mindenik sorá- 
bul. A  bölcsesség szinméze csak úgy csorgadozik annak 
minden-egy blattján, úgy hogy a harmadrésze le jis 
ragadt tülle, akit a bizserögtető »Tilos!« czimen 
óvást ajállok az nemzet figyelmibe.

Ptiff neki hát! Ez a szózat.
H ’asszójjék az a millennáris csöndes! — ez 

a motto.
Én mondom

nömös M o l e á n y  B é r e z i
de Dombszög et Bugacz.

Diák ismeretek tára.
Terjeszti Bukovay Absentius.

— Rossz nyelvek azt be­
szélik, hogy ezentúl majd 
sűrűbben fogunk az egye­
temre járni, a kisasszony­
kollégák szép szemeiért. Meg­
lehet, de bukni még sűrűb­
ben fogunk, gondoltam ma­
gamban.

— A  Mariska húgom az­
zal incselkedett, hogy vége 
a férfiak előjogának. »Ugyan 
ne dicsekedjél! — szóltam

boszankodva —  hiszen csak a gyerekek és betegek 
kerülnek a kezeitekbe! A  régi »yws«, az mégis csak 
a miénk marad.«

— Azt kérdi tőlem a házasságjogi utó pótszigor­
latomon Antal, hogy: »Mi az a kettős házasság ?« 
»Hát — ha két személy egymással házasságra lép!« — 
mondom alapos tudással.

— Akár hiszik, akár nem, én megsinlem ezt a 
hosszú karácsonyi vakácziót. Meg vagyok ugyanis 
fosztva attól a jóleső kényelemtől, hogy egy-egy nap­
pallá tett éj után a Sághy professor úr óráján pótol­
jam ki az elmulasztott éjszakai nyugodalmat. Pedig 
egy ily órán többet lehet aludni, mint máshol egy 
egész nap. Yárom is már, hogy a professzor ur, 
álmaim őre, újra megkezdje előadásait, s vágyakozva 
rebegem a költővel:

Vissza, vissza, hol szelíden Sághy néz'e rám,
Altató dalát, az édest: mintha hallanám !*

— Ha már benne vagyok a czitátumokban, ki­
rukkolok egy régóta táplált agodalmammal:

Egy gondolat bánt engemet:
Jogbölcsészetböl bukni meg!

— Ha a jogi fakultáson is lesznek hölgykollegák, 
Sághy papa nem tarthat több előadást. Hiszen csak 
nem lehet közös hálóterem az egyetemen?

— Minap egy kollega a perrendtartási órán 
abban a hiszemben, hogy osztrák jogon van: a szokás 
hatalma alatt mély meggyőződéssel aludta át az órát.

— Múltkor láttam az egyetemi könyvtárt. Szép 
épület!
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Tedvesz Fojdó báczi! 
Nagy szomoluszád fodja 

el az én szivemet. Eddid 
mindnyájan azt hittüt, 
hogy Wlasszicz minisztel 
báczi a gyelmetet balátja, 
ész ime: moszt czalódunt 
ebben a hitüntben. Egy 
helódeszi lendeletet bo- 
czátott ti ez a czunya mi- 
nisztel, melyben medpa- 
lanczolja, hogy a jövő 
esztendőben az isztolász 

gyelmetet szemmi ünnepi tedvezményben nem lésze- 
szülnet. Pedid mái mi előle ölültünt, hogy milyen 
szép lesz az a millennálisz esztendő! Ozupa vatáczió! 
Méd a vizdátat isz elendedit, médisz mindenti jelesz 
bizonyítványt táp. Hát ezel esztendőben egyszel sze 
folduijon elő ilyen ünnep ? Hát milől emlitszüt fel ezt 
a litta esztendőt majd ha tésző unotáint fülébe lialszod 
az ünnepi tlombita ? Szemmi tülönösz vatácziónt ne le­
gyen ? Hát ez a millennium ? Hiszen attoj egy tisz 
diftelitisz, vagy tanyalé-jálvány isz többet élt volna, 
melt ez ledalább medhozza a hálom-négyheti szünetet.

Esz az általánosz ölömben czat czupán a gyel­
metet ne lészeszüljenet?

Czunya Wlasszicz! Lossz minisztel báczi! Nem 
isz tudom, a Tinite nénitém miéit bomlit úgy utána? 
Mióta tiesztözölte, hogy ezután a lányot isz jálhatnat 
egyetemle, azóta a Tini tével nem lehet bílni. »Alanyosz 
Wlasszicz! Czótolni való minisztel!« Az alcztépit a 
medalionjában holdozza. Hát méd mióta a felsőbb 
lányisztolában személyeszen isz látta!

Nem tadadom: én isz jobb véleményben voltam 
felőle. De mái ennet véde. Én bizony nem megyet 
hozzá többet deputáczióba!

Hollotta tedvesz Eojdó báczi, hogy itt jált a 
Szuttnel Belta néni ? Hát azóta a mamusztám minden 
nap eljál béte-lidát czinálni. Mi gyeletet med azalatt 
otthon hábolut játszunt. Tednap med isz szebeszül- 
tem, melt leesztem Budavál fotálól: a tledenczlől, 
melt éppen Budavál bevételét játszottut. Bétát czat 
nem játszhatunt ? Hiszen ettől med sze mocczanliatnánt!

Télem, ne áluljon el a mamusztámnat, melt 
attól elfelejtené, hogy a béte-lida tadja, ész lenne cze- 
tepaté!

Tedvesz Fojdó báczi tezét czótolva 
majadot hű tisz olvaszója:

V igyázó  L aczi.
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Apró hírek.
—  Személyi hírek. Bukovay Absentius, tandi.ihátra- 

lékoe amatőrjogász, ez utón mond köszönetét mindazoknak, akik 
őt az uj év alkalmából szerencse- és egyéb kívánságaikkal 
megkímélték. — Ifj Ábrányi Kornél, mű-bűnbán-bűvész, múltjával 
szakítva, újév hajnalán újjászületett. —  Virág Marosa, nyilvá­
nossági joggal felruházott illemhölgy, a Sándor- és Zerge-utcza 
sarkán ülte meg a milleniumi Sylvester-éjszakát.

* * *
©  Apponyi Albert gr. beszédei német nyelven is 

meg fognak jelenni. Nem ez lesz az első és utolsó 
fordítás, amely e beszédeken meg fog esni.

** *
■ Madarász József bátyánk élesen kel ki az 

»Egyetértés«-ben az újságírók ellen, hogy miért hasz­
nálják a nagy nemzeti ünnepre azt a csúnya »miUen- 
nium« szót? Es miért nem az »ezredéves* szép 
magyar szót? Ugyan, Józsi bácsi, a millennium öt­
letéből miért nem jutott már egyúttal az is eszébe, 
hogy a »stájgerolás« helyett is egy szép magyar szót 
köllene használni?

** *
O  A »Hazánk« eldicsekszik vele, hogy ime már 

két éves múltra tekint vissza és fennállásának két éves 
jubileumát hangos vezérszóval ünnepli. Mikor a tölgyfa 
két esztendős, akkor azt mondják rá : gyenge csemete; 
de ha lapu éri el a második évet, bátran mondhatja 
magáról: csodálatos növevény vagyok! Mert hiszen már
az első őszszér kellett volna elpusztulnia.

** .*
A  Nagyváradon egy szerencsétlen őrült folyton hado- 

názott egy revolverrel áz utczán és ezt kiabálta: » Megölöm a 
miniszterelnököt!« A  szerencsétlen őrültet elfogták. Hol vagy 
Kaas Ivor báró? —  hogy nem Írsz vezérczikket az erőszak­
ról és az egyéni szabadság eltiprásáról ?

** *
+  »Lojális fegyverrel küzdjünk a millenium tisz­

teletére !« — ez az Apponyi karácsonyi béke-ajánlata. 
Vájjon az a lojális fegyvergyár elkeszülhet-é akkorára ? 
Vagy tessék Apponyinak kiadni a parancsot, hogy a 
pártja ezentúl csak lojális fegyvereket kovácsoljon.

** *
□  Főtiszt. Cziczeszbeiszer ur Szolnokon. A  lapok­

ban olvassuk, hogy Burányi Ödön képviselő ur Szol­
nokon felköszöntötte Szupúry Gyula grófot, mint »a 
szabadelvüség zászlóhordozóját«, kívánva neki, hogy 
»addig éljen, mig az igaz szabadelvüségnek él«. No, ez 
már nem éltetés. Ez attentátum.

** *
X  Különös! Menüd Lázár torda-aranyosmegyei 

regálebérlő 15,000 forintot adott át a megyei urak­
nak Tculturális czélra. A  torda-aranyosmegyei urak 
azt határozták, hogy a 15,000 forintot arra forditják, 
hogy az ezredéves ünnepre vármegyei lovas-bandé­
riumot szerveznek. Persze, abban Menüd Lázár regá­
lebérlő ur nem fog lovagolni.

=2= Versenyfésülés volt e éten a fodrászok kö­
zött a Vigadóban. A  dijat azoban nem fodrásznak, 
de Kaas Ivor báró urnák adfk ki, mert ő szokta 
a Zichy Nándor és Esterházy Miklós Móricz gr. 
urak boglyas czikkeit megfésülm

** *
=  A „Hazánk" kifogásolja hogy a kormány a 

^Társalgási leczkék« czimü füzetet Mikszáthnak 3000 
forintot és Légrddy nyomdásznak képviselőnek pedig
10,000 forintot fizetett. A  »HGánk« dolgozótársai 
erre titokban igy sóhajtanak fel: Jobb a sürü forint, 
mint a ritka krajczár.«

** *
9  Óriási botrány. Kaas Ivó b. ur e napokban 

le fogja leplezni a makszimál thrmométert. Rájött 
ugyanis, hogy a Dr. Ajtay higanyát a ormány megveszte­
gette és azért mutatott az csak 3 fokot a Holló úr 
hóna alatt. Maga Holló ur lázments lázassággal várja 
a leleplezés hatását. ,

** *
X  A „nemzeti párt" egyedül vigasza az lehet, 

hogy immár kissé hosszabbak a naok.
** *

□  Ugrón Gábor ur arra izgati a népet, hogy 
tagadja meg ennek a kormánynak íz adófizetést és 
katonáskodást. Már ez czifra dologi Ha igy elpus­
kázza a töltéseit, akkor elpuskázhaja a vasúti töl-

. léseket is. .............*
-  . . .  *  *

X A »szabdelvü párt-^ba belépnikészül ifj. Tisza 
Kálmán. Ajálja tagnak Jókai Mór. Mé; kitelik tőlük — 
írja a ^Nemzeti Ujság« — hogy befojadják.

** *
=  Károlyi Gábor gr. hagyatékára a bíróság cső­

döt rendelt el. A  Károlyi Gábor gr. bgnagyobb ha­
gyatéka az igazi, őszinte demokráczia. ht pedig igazán 
csődbe jutott. A  tömeggondnok a stréberek tömege, 
mely nem gondol vele.

—  T. k. Törvényszék! Véden- 
czeimet, Papakosztít és Affenda- 
kiszt kérem a betöréses lopás vádja 
alól felmenteni. Aliit ők tettek, 
az csupán csak reváis volt. Mert 
hiszen am i filozófusunk is betör­
tek a görög autoroknál. K. f . !

— Tekintetes k. Tvszék ! Csom­
bor kliensemet a szalonna-lopás 
vádja terheli. Argumentáczióm 
egyszerű. Ha a félmilliós poszt- 
kisztli-lopás 5 év alatt évült el, 
akkor a 10 frtot érő szalonna­

lopás bátran tekinthető elévültnek öt nap alatt. Minél 
fogva kérem védenczem fölmentését!
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székes-fölvárasi m. k. röndér szemlélődései.

Yan itt ész!
Yan annyi, mint kótyagos embör Szilvecztör íccza- 

káján. Mán peig a’vvan ölég, mer akkor u’ttartya a 
czibilség a régi tempót, hogy écczörre búcsúzik el az 
ó esztendőtül, mög az eszitíil. Aki czibil-népség ien- 
kor elveszti az eszit, azt mind én tanálom mög. Hát 
ho’nne véna itt akkor ész bűven? Yan is.

A nasságos Sélleji Sándor, vét kedves feőkapitá- 
nyunk ü melltósága, könyvet is írt rúlla, mennyi mindönt 
cselekszik a felvárasi székes röndérség. Még a na’sszá- 
juaknak is elátt bele a szöme-szája. Yan abba ja 
sárga könyvbe: lopás, sikkasztás, kasza-betörés, gyil­
kolás, mög ögyéb nyilványos, mö’ttitkos vétek annyi, 
de annyi, ho’bborsódzik a háta, kaprodzik a szöme 
jannak, aki jelóvassa.

Hát ebbe ja rémisztő sok kihágásba mink váj- 
kálunk könyékig, mink markolázzuk össze ja zsiván- 
ságot. Ez a két tapéntatos kéz cselekszi meg azt! 
E ’bbizony.

Hát ha még azt is mind mögirták vóna bele, 
mennyi a bajunk a sebösgyors bajtásval, a liázmes- 
törrel, bo’mmán mögöst nem söprik el az havat az 
járdány-trotoálrul, mög a bekáfót polgárságval ho’llas- 
sabban tessen nékie orditoznyi, mög a czokilistával, 
Anár Miskáékval, mömmög a többi uj felekezetű isten­
tagadó hitvallású népségvei. Mondok, ebbül e’ttuczat 
sárga könyv is kikerűne. Mer elgondúnyi is nehez, 
hát még leirnya! Aszondom én, hogy a feőkapitány ur, 
se jaz aki vót, se jaz aki van, se jaz aki lösz, se ja nassá­
gos, se ja melltóságos, de még ha egzisztenczijás ur 
vóna jis: nem sajdíjja a’sse, csak én tudom, meny­
nyi az én bajom, dulakvásom.

Uj esztendőre mö’kkaptuk a kiszkindlit mink is : 
az uj feőkapitányt. Úgy óvasom a kis kélpes újsá­

gomba, hogy a mi uj feő-feőkomendáncsunk me­
gyei kasznár vagy feőispány vót azelőtt Nógrád vár­
megyébe valahun. Yótra pedig nem ád az izrajelita 
semmit. Mög osztán, ami vót, az emútt. Mer’ hogy én 
is vótam hajdanába écczerü sorba, mikor még ottbol 
a szülőhazámba neveködtem az ökör faránál, most 
mégis a világ letelső röndérje vagyok, aki jelőtt még 
az omlibuczos is möglassíja a sijettségit, oszt’ hetedhét 
országbul járnak a csudámra. Mé ne lőhetne jaz 
ispánbul is feőkapitány, még ha jalispány lőtt vóna 
jis. Antul ikább feőispánbul. De mög is tanütam a kis 
kélpes újságom heti mondásaibtí, hogy aszongya: akki- 
nek hélvatalt ád a jó  isten, ád annak hozzávaló észt 
is, úgy amint én velem is cseleködte ű szent fölsíge. 
De ha nem tanána is anni, van itt ész akkora, 
ho’mmásnak is jut belülié.

De kő jis ám. Mer ho’mmost léptünk bele 
az uj ezör esztendőbe. Mög kő mutatnyi a kör­
nyékező világországainak, hogy eztöt a mmásodik 
ezröst se hagyjuk elsinkófányi se kaszabetörőktül, 
de még na’sszavu országos bujtároktul se ! Ha jezör 
esztendeig mö’cssinyátuk az magy. kir. röndöt, most 
mán nem engedjük, hogy lepocskondozzák. Prézsmitá- 
hattyák tüllem, ho’nnegyedik rönd, tizedik rönd; — 
én csak é’rröndöt ösmérek: aztat, akinek muszáj lönnyi!

A  gyüvő mírjénomra peig, ha isten éltet, máj 
mö’mmutatom én, mién röndvel fogok kirukkónyi.

Öreg vakom, vigyázzon kend, hogy e ne csúsz- 
szon, mer ezök a házmestörök mán megest nem szór­
tak fürészport a trotolára. Jobb is kennek a hűvö­
sön, ahun jó meleg va’mmost. Hát csak kerüljön 
bévül, m. m. r. m. 1.!

IF’elti.rv’-ás.
Lótársaim!

Ilyenkor, télviz idején, szánakozva látjuk, hogy 
az emberi teremtmények gyermekei, akik inasoknak 
neveztetnek, milyen keservesen húzzák a havas utakon 
a kis szekeret, taligát, amit gazdájuk bútorral s más 
egyéb teherrel rakott meg. Keserves kín azt nézni is.

Lehetetlen, hogy lószivünk meg ne essen a sze­
rencsétlen férgeken.

Hiszen azok is csak olyan isten-teremtései, mint 
mi. Egy atyának a gyermekei vagyunk mindnyájan.

Azonkívül, alapjukban véve, nem is olyan rosz- 
szak az emberek. Hiszen tudjátok, hogy ők csinálták 
az állatvédő egyesületet.

Hát mi se maradjunk el mögöttük. Alapítsunk 
embervédö egyletet!

Addig is, mig az alapszabályok elkészülnek, 
mondjuk ki, hogy mig a havas idő tart, mindenki el­
vállalja, hogy az inas-gyerek az ő szekere után akaszt­
hatja a taligáját. Nincs olyan lótalan ló, aki ezt a 
kis emberséget magára ne vállalná, a csekély teher- 
többletet el ne viselné.

Több emberbarát nevében
Girhes.
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Vidéki trombita.
Az uj ezredév megnyitása Mucsán.

Ejfélután egy órakor, Tüdő Zsiga ur, aki a múlt 
héten tért át az evangélikus hitről a nazarénus vallásra, 
ébresztő szózattal járta be a községet. »Upre! Ébrédjé- 
tek mágyárok! Azs orság még ván sérózsve, á házsá 
még ván álápitvá !«

Ezt kiáltozta a kanyarodótul az alszögig. Leg- 
^ korábban özv. Kuczoráné, Mucsa tengerszemű özvegye, 

nyitotta ki az ablakot, melynek egyik tábláját a Szrőli 
fiának eredeti üveg-karczolatai ékesítik. Az özvegyen 
egyszerű, de rendkivül Ízléses hálóköntös volt oly finom 
anyagból szőve, hogy a szöveten átlátszott a himlőoltás 
helye. Soha még özvegyünket ily komoly hangulatban 
nem láttuk. Szemei elmerültek a távol jövőbe, mig gon­
dolatai a múltban kalandoztak addig, amig Daru Illés 
csendőr káplár ur melléje nem állott. Az intelligenczia 
is csakhamar ott volt. Utolsónak Koplalaghy Jaroszláv 
védvámőrgróf ur jelentkezett. Késését azzal okolta meg, 
hogy az ő ősei egy órával később fogtak a honalapitás- 
hoz, mint Árpád apánk.

Eőtisztelendő Bujtár Erasibundus, továbbá Kecskés 
András és Nyehő-Gsülök István urak személyesen tiszte­
legtek, mig a szolgabiró ur, Szrőli és Sáji urak névjegyen 
jelentették nagy örömüket, hogy Mucsa immár belépett 
az uj ezredévbe.

Hajnalhasadáskor özvegyünk, (időközbsn felöltvén 
smyrna-szőnyegből varrt dolmányát) megadta a jelt az 
ünnepség megkezdésére. A  programra első száma: a te- 
hénfejés, pompásan sikerült. »Manczit«, a ‘Wewrewsshegyy- 
tehenészet gyöngyét érte a kitüntetés, hogy az özvegy 
sajátkezűleg fejje meg. A  tagos állat méltó magatartás­
sal és tudatával a pillanat jelentőségének, nem rúgott ki, 
sőt farkának hármas legyintésével mutatta ki hódolatát 
az ünnepelt hölgy iránt. Az özvegy, megejtvén a példázó 
műveletet, nyájas mosolygással kínálta vendégeinek a friss 
tejet. A  kóstolásban részt vettek: Zichy Nándor gróf ur 
és az »Alkotmány« összes dolgozó-társai; főt. Molnár 
János, néppárti választásterjesztő u r; Sájiné asszonyság, 
aki, mindenkinek megbotránkozására, nem akart a közös 
meritőbül inni, félvén, hogy kipállik a szája; Szróliné 
ifiasszony, szalvétával és öblögető készülékkel. Az ünnep­
ség ez első száma után a »Manczit« elárverezték. Sáji 
ur vette meg 8 forintért. Többet is adott volna értté, 
ha a törvény nem tiltja a lépfenés állat húsának kimérését.

Ekkor érkezett a helybeli mentőtársaság kocsiján 
a helyszínére az ünnep szónoka: ruczaháti Tarjagoss Illés 
ur a Pipa fiuk kíséretében. Községünk Ugrón Gáborja há­
romszor pisszentett, hallgatásra intvén a közönséget. Másfél 
órás beszédjét e négy betűvel kezdte meg: B. u. é. k .! 
És miután a Pipa fiúk a szónok költségeinek födözésére 
szánt gyűjtést kielégítő eredménnyel fejezték b e : rucza­
háti Tarjagoss Illés ur kezdetben mélabus, majd foko­
zatosan erősbödő hangon utalt ama hibára, melyet Árpád, 
a máskülönben ügyes honalapító és tehetséges hadvezér, 
követett el akkor, amidőn nem az innenső, hanem a túlsó 
oldalon kezdte a hazát megszerezni, holott, ha a stratégia 
legelemibb követelményeinek megfelelően jár el, egy szuszra

elfoglalhatta volna az országot nem ezer év előtt, hanem 
amikor ezt a földet istenben boldogult Csuklik-Resze 
Gábor ur, (özvegyünk ősférje) bírta, és nem a zsidó 
árendálta. A  kitűnő beszéd elhangzása után özv. Dr. Ku­
czoráné zokogva borult Daru Illés csendőrkáplár ur vál­
lára, s mialatt Tüdő Zsiga ur a lengyel kesergőt húzta, ful­
dokolva vallotta meg, hogy e mulasztás némiképen az ő 
hibája is, mert akkor férjének nem csak országos, de 
házi politikája is gyönge lábon állván, egy tót államférfiu- 
nak-hajlott beható tanácsaira.

E bűnbánó, másfélnapi önmegtartóztatással levezek- 
lendő vallomás után : Szlupák llafáel vándor fotográfus 
Magdolna-pózban fényképirta le özvegyünket, aki ez alka­
lommal kibontotta haját és halálkoponya híjában, egy 
kilyukasztott sárga ürítőkre hajtotta le fejét.

A Pipa fiúk, leszámítva, hogy a tisztelendő ur 
kocsisát véresre verték, példás nyugodtságot tanúsítottak 
az egész idő alatt.

Az ünnepnek holnap folytatása lesz, még pedig nem­
zetközi jellegű. Holnap érkezik ugyanis haza Amerikából 
a Dercze Balázs fia salvus conductussal és három kita- 
nitott vízilóval. Fogadására a helybéli »Mózses csókja« 
czimü néppárti asztaltársaság vállalkozott, melynek Kop­
lalaghy Jaroszláv jégpályaőrgróf az elnöke.

A  fényképmüvész sikerén felbuzdulva, Lohoghy Lehel 
ur, a »Botond Bárdja« főszerkesztője, lelkes szózattal 
hozta indítványba, hogy Mucsának jeleseit rendre örö­
kítse meg. Ismerje az egész ország arczról is azokat, 
akiknek sok irányú működését, nyilatkozatát a nemzet 
közéletére annyira kiható mozgalmait, évek óta kiséri 
rokonérző figyelemmól.

Az indítványt közlelkesedóssel fogadta el az összes 
intelligenczia és ennek köszönhetjük a következő kép- 
csoportozatot:

l -o  Sorozat.

Ez ő, az egyetlen : a mi ünnepelt özvegyünk, Kuczoráné, 
amint a néppárti zászlószentelésre indul.



S áji ur és Sajt né nrhölgy Vlk Podjebrád ur, a tudós barom-orvos.

A jeles Perby-gyöztesek : „Sii jtör'" és „C sipa“ .
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Koplalaghy Jaroszláv hit- és sacrécoeurgróf ur.
A Pipa fiúk.

(A 2-ik sorozatot a kővetkező számban közöljük.)

Képrejtvény.
A két képrejtvényünkre kitűzött határidőt, sokak 

kért éré, megtoldják 10 nappal. A január 12-én megjelenő 
számunk azonban a visszavonhatatlan terminus.

ZERKESZTÖi ÜZENETE^
R im ini. A  szalonkodás 

leghitványabb gyümölcsei 
a szalonbetyár és a szalon- 
gulyásos. Azok a frizérozott 
juhászlegények s tuliczifra 
Zsuzskák is, ott a Népszín­
házban, jobban meghamisít­
ják a magyar géniuszt, mint 

a borcsinálók a bort. Persze, hogy az irodalomban is vannak 
ilyen borhamisítók, akik való természetéből kiforgatják az »izig- 
vérig* való népies alakokat, csak úgy mint Auerbach tette a 
maga német parasztjaival, hanem persze, hasonlithatatlan na­
gyobb művészettel. Annál jobban esik felhívnunk figyelmét

Jakab Ödönre, kinek »Falu« czimü gyűjteménye tőbül met­
szett igazi népélettel kedveskedik olvasóinak. Bátran közibéjök 
állhat. (Wodiáner és fiai, 2 frt.) —  Mikulás. A  travestia nem 
elég vig. Vásott nyomon vigabban guruljon a szekér. Az ön 
szekere, bár nem jár egészen üresen, döczög. Ezt csak a nagy 
eredetinek bocsátjuk meg súlyos tartalmáért. —  L. M. A  javát, 
mert volna benne, kiszedegettük, —  M. M. Árva vm. hivatalos 
lapja a közgyűlésről ugyancsak vigan referál. Hiszen annak az 
Ínséges vármegyének urai, akiknek egyike fájós és szegénytejü 
megyének mondja Árvát, poharazva indulnak a tanácskozásra ! 
Reméljük, a nép javára. —  „P etu r bán.“  Beteg ur az, ne boly­
gassuk ! —  Dr. R . Hogy a magyar gazdának honi német szak­
lap ir gazdasági dolgokról, hagyján. De hogy szidja a mi magyar 
marháinkat, már ez ellen hazafiasán reklamálunk. Azzal, hogy 
rosszul tud németül Cári Monostori ur, minket ki nem békit. —  
S. Nagyon durva. —  Cs. E . Az uj szent újság az ő posta- 
utalványain, melyeket szétküldöz, a könnyebbség kedvéért 
a czimet is rányomatja, mely a következő : »Az Alkotmámy* 
kiad. hivatalának. Tehát nem elég neki a szt. atya? —  „Ka- 
zinczy-utcza“ . Jó magyarsággal van elnevezve az a hús »növen- 
dék-marhahus«-nak. —  P typ . J. Egyelőre egyikre sem. Az e-heti 
küldemény silány. —  R ettend. A  híres »Herrn Áldás hazánkra* 
túl van Hezitálva, amikor még magyar ember is akad, aki igy 
czimezi levelét: * Tekintetes Postabélyeg Kelte hivatalának*. 
Postánknak azonban nem legkisebb dicsősége, hogy a levelet,
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akinek szólt, mégis átszolgáltatta. — Mauricius. Egy silány erede­
tinek még silányabb utánzata. —  Dr. K. B. Vettük és élvez­
zük. — V. V. Mostani küldeményében jó csak a . . . kívánság, 
melyet szívből viszonzunk. — Vktr. Alkalmazása jeles. Vígan 
előre! — Glaucus. Beporteri hebehurgyaság volt. Azt attól a 
laptól nem kell olyan tragikusan venni. — F. M. A  rajz inkább 
a naptárba való. — Fcsk. ü gy  van, amint gondolja. Nobile 
pár fratrum. A  többi rendben. —  Több kéziratról a jövő 
számban.

Felelős szerkesztő OSTCSERI BORS.

(x) P a tr ia ro h  ! B itka eset, hogy egy uj fogyasztási 
czikk az előkelő budapesti közönségnél oly hamar meghono- 
sittassék, mint a »Patriarch* szerémi gyógyfükivonat likőr. 
Ezen hygienikus szer minden gyomorbajt, étvágytalanságot 
biztosan elhárít és az emésztést lényegesen előmozdítja. Alig  
8 hete, hogy Grausz N. újvidéki likőrgyáros, budapesti képvi­
selőjének, Kont Nándor urnák az első mintaüveget elküldte és 
ma már ezen kitűnő czikk több mint 100 fűszer-, csemege- 
és gyógyszerész üzletbe be van vezetve 'és forgalma naponkint 
növekedik.

+  "V é rte s  gyégysz.-féle sóslorszesz használatban a 
leghatásosabb,

& F ogyasztási Ita l «■ Italmérési
Adók Rendszeres Ismertetése.

92 oldal betiisoros útmutatóval ellátott, minden adóbérlőnek, kereskedőnek és 
italmérönek n é l k ü l ö z h e t  l e n  mii. Á r a  2  ffrt. Iiták: Osvátli Imre kir. 

törvényszéki biró és Hoffmann szerkesztő. Továbbá az 1890—1895. évi
.Pénzügyministeri réndeletek és Döntvények Gyűjteménye."

Ára 2  fit, — Megrendelhető az
„Italmérési Adóügyi Szaklap" kiadóhivatalánál

l n t la jie s t ,  A n r ir A s s y -n t  6 . 1849
ahol m in d e n  fogyasztási és ital mér Ad adó-nyomtatványok is jutányos áron 
kaphatók. Az rI t a l m é r é s i  A d ö ü jr y i  S  « a k l n p “-ból, mely minden a d ö -  
b é r l ö u é k  é s  i t a l m é r ö i i e  nélkülözhet len, mutatványszámot ingyen 
küld az „ I t a l  t ié r é s  A d ó ü g y i  S z a k la p "  kiadóhivatala, Budapest 
Audrássy-ut 6. Előfizetési dij évi 6 fit.

ni —  -  —  - ■ |  .................. r  - ...........
^  ^  p r r r  ■ ' ' w
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Zálogkölcsön intézetek
megnyitása.

A Budapesti T a k a ré kp é n z tá r és o rszágos zá lo g kö lcsö n  ré szvény -tá r­
aság a magas m agy.kir. korma nytél nyert engedély alapján következő

zálogkölcsön intézeteit
n y i t o t t a  m e g :

. VII,f líiálj-itfis ií* film is 
Vili., léiiiHliil 1® iilif (Î : al 
J  P é i i z e l ő l e g e k  5

a legjutányosabb árak m ellett adatnak :

é r t é k  p a p i r o k r a ,arany, ezüst és ékszerekre,
m i n d e n n e m ű

árura é s ingfóság'okra.
T ovább i zálogköloaön -in tézetei: IV., K o rona he rcze g -u tcza  18. szám , 

íZ s ibá rus  utcia  sarkán,) IV., K á ro ly -kö ru t 18. szám , legközelebb ny íl­
n a k  meg. í • 1834

Dr. Budai Emil
g'yég'yszerésztől Bvidapesten,

A legjobb, legkellemesebb s legb izosabban  ható 
hashajtó és vértisztitószer.

1 phlola 20 kr., 6 phiola 1 doboz 1 írt 10 kr.
Kapható a 1819

„Városi gyógyszertárban1* Budapesten, Városház-tér.

e  u  m  iri i ! !
Újdonságok! Valódi párisi különlegességekben. Egyedüli franczia 
képviselőség. Csakis nálunk kaphatók, valódi gummi és halhólyag, 
teljesen ártalmatlan és biztos, tuczalja 2- -8 írtig Ballatto dea 
fem m es valódi 8 frt. Legújabb Bouts amerloan 4—6 frtigr.
Ndi különleg (Pely Pórus), több mint százszori használatra, drbja 
1871 2.50. Párisi óvspongya 4—5 frt.

Megrendeléseket pontosan és titoktartás mellett eszköz"1.

P O L I T Z E R  M Ó R  é s  F I A .
Bvidapesten, IDeálsz-m-tcza IC. széna..

Lovaglók, koesikázók, utazók és vadászok
szükségletüket legjutányosabban

NOBEL KAROLY FIAI w  S Z J .á Z l M
szerezhetik be. 18 6

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.
Használt ló s z e r s z á m o k  és n y e r g e k  mindig raktáron.
Tartalékos tisztek nyeregfelszerelést kölcsönbe is kapnak.

Á M iar-gyar
sa já t uj gyárháza felépült,

Budapest, Ilka-ntczában
(a Csömöri úttól jobbra a Stefánia-uttal párhuza­

mos iránybin.) a hova gyári helyiségei is áthelyeztettek. 
Ajánlja, magát bármely világitó test elkészítésére, úgy 
gyertya, mint légszesz és villamvilágitáshoz. — Költség- 
vetésekkel és rajzok világitó testekről egyszerű és gazdag 
kivitelben készségesen szolgál. A  Petroleum és légszesz 
világitó testek átalakítását villamos világításra szintén 
elvállalja. Telefon szám 60— 51. 1885

CagaoVero
olajmentes, könnyen dl 
Cacao, legfinomabb fa

l ó d ó
jta.Csokoládé

e l i s m e r t  l e g k i t ű n ő b b  m i n ő : j e g e l i

ÜARTWIGésVoG
Bodenbach

EL
Kapható a legjobb ezukrász- 
fiiszer-, csemege gyógyfü-űzlet 

ben. 1 8 8 2

THE GRESHAM
életbiztosító társaság Londonban.

Magyarországi fiók: 
B u d a p e s t ,  

Ferencz József-tér 5., 6.
a társaság házában.

Ausztriai fiók:
B é c s ,

Gtizellastrasse 1. szám,
a társaság házában.

frank 125.305,151.— 

„  82.840,056.-

A társaság vagyona 1891. deczember 31-én 
Évi bevétel biztosítások- és kamatból

1892. évi deczember 8 l-én ____________
Kifizetések biztosítási és járadéki szerző­

dések és visszavásárlások stb. után a 
társaság fennállása óta (1848.) ............ „  271,905,620.—

A legutóbbi 18 havi üzleti idő alatt a
társaságnál .......... ............... ........... .. ?. ~  „  125 732,050.—
értékig nyujtattak be aján'átok, mi ál­
tal a társaság fennállása óta benyújtott
ajánlatok összértéke ............. ...............  ,, 1,853.916 605.—

értékre megy. — Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, melyek 
alapján a társaság kötvényeket kiállít, továbbá ajánlatokkal, dij- 
m ntesen szolgálnak az osztrák-magyar monarchia minden na­
gyobb városában az ügynök urak és a magyar és osztrák 
fiókok. [1864]

£pan most jelent meg!

Fiatal leányok regénytára.
Legalkalmasabb ajándék.K A T A L I N .

föegénp fiatal leánpol̂  számára.
Irta

B e n e d e k  j S í e f t .

Á ra  d íszes v á szon k ö tésb en  3  forin t.
— —

Megjelent az „Athenaeum“ könyvkiadóhivatalában, 
Budapest (Ferencziek-tere 3.) és kapható minden 

hazai könyvkereskedésben.
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Vidéki m egrendelések utánvét m ellett pontosan eszközöltetnek. m 9

A csász. és kir. kizárólag szabadalmazott 
újonnan j  avitott

Bajnszkötők
M S K A  E D E  fo d r á s z té l B É G S K E N .
Legtökéletesebb és egyedüli módszer a bajusz - 
uak minden egyéb segítség nélkül pár perez 
alatt a legszebb formát megadni. A kötök 
legfinomabb sel emgaze-szövetbol készitvék, 
minden arcz nagy ágához szorosan hozzáillő 
s a feszülés szabályozható. Ára drbkint 50 kr. 
osztr. ért. 60 krnak elöleges beküldése esetén 
(leve bélyegekben is) bérmentve. Ismételadók- 
nak engednény. Kapható Magyarország leg­

több illatszer és fodrász üzletében

L IS K A  EDE fodrász, Bécs, Ilii., Neustiftgasse 27.
Értéktelen utánzatok vásárlásától dvatlk. 18'9

„The Mutual,,
new-yorki életbiztosító-társaság.

I T 1 A _ la .p it ta .to t t  1 8 4 3 -
Tisztán kölcsönös. Részvényesei nincsenei
A világ legnagyobb és leggazdagabb biztosit* 

intézete.
1894-ik évi zárszámadásában a következő eredményekéi 

mutatja ki :
■ V *  Összes bevétel 1894-ben: 248 millió fran k . "U K  
Teljesen tehermentes külön nyereménytartalék: 116 millió fr

Biztosítéki alap.
S z ó r h a t v á n  m i l l i ó  frank.

Díjtáblázatokkal és bővebb felvilágosításokkal szolgál

A „Magyarországi vezérigazgatóság1
1857 Budapest, IV. Károly-körut 26 .

Az ATPENAEUM könyvkiadó- 
I hivatalában megjelent és minden 

könyvkereskedésben kapható :

A női szépség
fentartásának és ápolási- 
— -SS nak titkai. SS—

Irta

Egy nagyvilági hölgy.
Ara kötve I forint 80 kr. 

Disakötésban 2 frt 40.

Az Athenaeum írod. és ny. j 
részvény-társulat kiadásában | 

megjelent:

A Szív Könyve.
I r t a :  BENEDEK ELEK.
31 Elbeszélés, j

D is z e s  k iá llí tá s
Á r a  1 f r t  SO kr.

Kapható a k radótársulatnál 
(Athén eum könyvkiadóhivi- 
tala Budapest, Ferencziek- 
tere 3.) és minden könyv- 

kereskedésben.

I I KIS LAP I I

a legjobb, legolcsóbb képes gyermek-újság
ölegjelenik líetenliint, vasárnap,
16.000 serdülő gyermek olvassa állandóan. Minden második 
héten gyönyörű színes műmelléklettel. Előfizetési ár negyed­

évenként 1 forint
Kiadóhivatal: Budapest, Ferenciek-tere 3. sz.

A  »Kis Lap* régi és január elsejével belépő uj elő­
fizetőinek uj év alkalmával becses ajándékkal kedveskedik.

GÖZCSÉPLÖK.
U ' Szigorúan a magyar gazdasági viszonyokhoz alkal­

mazott gyártmányok.

Az összes gazdasági gépeket tartalmazó árjegy­
zékkel, szakbavágó felvilágosítással és ta­
nácscsal, minden hozzánk intézett kérdésre, árak 
és feltételek közlésével szívesen és díjmente­

sen szolgál.

E L S Ő
Gazdasági gépgyár részvény-társulat.

Gyártelep: Kiilsö-váczi-ut 7. sz. .

■ Czimre ügyelni tessék!;
1856

— i ■mm i—  ............................... . .... ......»■ ..... ■■ .whl— j >«<►

Spen most jelent meg!

Fiatal leányok regénytára.
Cegal^almasabb ajándék!

Regény fiatal leányok számára.
Irta

Sxabórré JsCogáll JanKer.
f

3ra díszes pászonl^öíésben 3 forint.
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Boldog újévet!
—  Egyébb semmi ? —  —
— De igen. Oda künn várakozik W einer Mátyás 

Audrássy-ut 3.
—  Személyesen ?
— Nem ! A szolgája, jól megrakodva farsangi czikekkel.
—  Bocsássa be I 1855

Legújabb egészségügyi
ovószer.

Hölgyek részére, (orvosilag ajánlva) 
ártalm atlan. Alkalmazása egyszerű. 
Leírást ingyen keresztkötés a att 10 
kr porto fejében való beküldés elle­
nében küld kővetkező ezim : 1745
R. Oschmann Konstanz 4/B 4.

X X X X X X X X X X X X X X X x X x
X X
£ Most jelent meg! *
<  — — — — — —  x

x Magyar Mese- £
es

Mondavilág.
A magyar nép ezeréves 

meseköltése, 
e  s  é  1 i  :

Benedek Elek.
számos képpel.

Első és második kötet.
Díszes kötésben ára 3 frt
A  M a g y a r  M ese• és M onda­
világ fü zetes k iadásából 
kéthetenkin t eg y  fü zet j e l e ­
n ik  m eg.  —  M in den  fü zet  

á ra  íiS k r .

Kapható a kiadónál (ATHENAEU 
könyvkiadó-hivatala, Buda­
pest, Ferencziek-tere 8.) és 
minden könyvkei eskedesben.

xxxxxxxxxxxxxxxxxx 1851

Szabadalmakat
eszközöl és értékesít a világ 

valamennyi államában
P a t a b y  H .  é s  W .
Sudapeilin, Hl. kar., Tsrdz-Mrut 3.
(Kondién, Berlin, Hamburg, Prága.)
186s Köln és Frankfurt.

filllDÉ
__r a k i -----------------— — . — . — — . -  _ ____ __

oo ntuiuny#K francain g y a r^ a iy , orvus. u kunéi yen. anal ítjauiva. ruuamuuKiui i,oo tr ., z, ö, * b« o tn . — Capottes ame- 
ricanis tucza**ja frt 50 ar. Safetl sponges óvószer, Prof. Lister módszere, tucatja 1 , í .  8 én 4 frt. — Pellporus avants- 
ujonnan javított női szer 1 frt 50 W .™ am iád-wa Kárntnerstrasse 59/W tíW ó«Vq,ókn<>fr be*esrvzett cég
kr. — Balét fémmé darabja 5 frt MJm |pef p^r |a jg r , e petites Ecu le«, készpénz vagy
utánvét m ellett. E gy teljes használható 17 darabot tartalmazó m inta-kolekció 1 forint 80 krajczár. — Magyar levelezés.

'7HV
■ i á i  i á i  +A

Előfizetési felhívás!

A II E
POLITIKAI ÉS IRODALMI SZEMLE HETEDIK ÉVFOLYAMÁRA.

SZERKESZTI ÉS K I A D J A :

K I S S  J Ó Z S E F .
—  ■■ ____ j M e g je le n ik  m inden  vasárnap. _____ : --=
Belső dolgozótársak : Ambrus Zoltán, Heltai Jenő, Ignotus, Kozm a Andor, Kóbor Tamás, Tóth Béla.

A HÉT a legliberálisabb szellemben szerkesztett magyar 
hetilap. Közöt novellákat, költeményeket, dramatizált 
apróságokat, politikai és társadalmi essaiket; ügyelem­
mel kiséri a hét Ö3szes mozgalmait és kiválasztja s feldol­
gozza a legfontosabbakat és legérdekesebbeket. Kultivál minden 
genret, hozzászól minden actuális kérdéshez talpraesetten és szel­
lemesen ; uj eszmekor, uj irányok és uj Írók adják meg A  HET- 
nek a maga különleges színét és zamatját. Uj csapások jelölik 
ltját az irodalomban és kritikájának súlyt ad az önálló gondolkozás.

Tizenkét, választékos tartalomban gazdag kötetje A  H ÉT- 
nek fekszik az olvasóközönség előtt', masszára nézve egész kis 
könyvtár. A hol felütik mindenütt érdekes. Kónikálnkat, Innen- 
Onnan rovatunk minden újságolvasó ember ismeri és méltatja.

A HÉT hetenként egyszer, vasárnap jelenik meg. 

E l ő f i z e t é s i  á r a :
egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr.

Minden vidéki kaszinónak, hova lapunk még 
eddig nem Jár, a kaszinói elnök felhívására, minden 
kötelezettség nélkül egy  negyed évig ingyen küldjük 
a lapot.

M utatványszám ok ingyen.
Budapest, 1895. decz. közepén.

A »HÉT« szerkesztősége és kiadóhivatala:
Budapest, VII., Er-s>Qbet körút 6.



Ára 2 korona.
Megrendelhető az Athenaeum könyvkiadó hivatalában Buda­

pest, Fcrencziek-tere 3. sz.

Cs. és k lr .  osz trák -m ag yar és belga 
k lr .  s z a b a d a lo m :

K itü n te te tt B rüssze l 1893. a rany­
érem  és d lszokm ánynya l.

KELETI-féle sérvkötő
orvosi tekintélyek véleménye sze­
rint a legtökéle tesebb ezen nem­
ben, nem csúszik, nem gyakorol 
kellemetlen nyomást és eltávolítja 
célszerű szerkezeténél fogva az ed­

digi sérvkötök hiányait.
KELETI-féle gummi- 

sérvkötő
idomítható pelottával, szarvasbör- 

védővel és biztonsági övvel.
Árak: egyoldalú 6— 8 frt, 

kétoldalú 12-16 frt.
Gyáramban készülnek ezenkívül • 
Mülábak, mtikezek, egyenestartók 
(Hessing-féle rendszer) orthopaediai 
fűzök, haskötök, görcsér harisnyák 
és mindenféle gummiáruk.

Megrendeléseket pontosan és 
discréten eszközöl

K E L E T I  J . #
kötazerész és orvos-sebészi 

műszerész.
Föüzlet és sérvketészeti

műhely;
B T J Ü A  F E S T ,
IV., ko ronahe rceg-u tca  17.

Sebészeti mű szergyár: Régi
posta-utca 4. <n

Nagy képes árjegyzék in- «  
gyen és bérmentve

- Most jelent meg
az Athenaeum r. t. kiadásába! 
és kapható minden könyvke­

reskedésben :

Szájrul szájra.
A magyarság szálló igéi.

Gyűjtötte és magyarázza

T ó t h  B é la .
Ara diszes kötésben 4 frt.

Tinct. 
nervi tonica.

(Dr. Lieber-féle idegerö-Elixir. 
Csak a kereszt ós horgony véd 
Jegygyei ellátott a valódi.

Orvosilag és hivatalosan hitelesíteti 
előirat szerint készítve Fanta Miksa 
•y úgy szertárában, Prágában. Ezen ké­
szít inóny már évek óta mint jónak 
■izonyult idegerösitö szer ismeretes, 

külü lősen gyengeség! állapotok, le 
<nt>gés, szívdobogás, derékfájás szé­
lülés, fejkábulás, rossz emésztés sat­
uéi. Értesítőt kivánatra ingyen. Egy 
palaczk ára 1 frt, 2 frt és 3 frt 50 kr.

Gyomorbajban szenvedőknek  
a S zt. Jakab gyom or cseppek  
mint sokszorodan kipróbált, orvosilag 
ejánlőtt gyógyszer igen jónak bizo­
nyult. — Egy palaczk ára 60 kr. ós 
l frt 20 kr.
V iv lr r ip  gyógyítható a I  l / .n U I  , H ydorpxEasenx által

A vizkór minden fokában biztos ét 
gyors gyógyulás, a gyógyulás nem el­
kerülése ki van zárva. — Biztos ered 
ményért kezesség vállaltatik. — A/ 
orvos uraknak alkalmazás ezéljábó 
melegen ajánlható. Még ott is bizton 
a segély hol már minden reményről 
lemondtak. A tökéletes felgyógyulás­
hoz elegendő 1—2 palaczk. Egy pa 
laczk ára 3 frt. — Főraktár helyiség : 
a Salvatoi hoz czimzett gyógyszer- 
tágban, Pozsv vban. Továbbá kapható 
Budapest és a idék  majdnem va a- 
mennyi gyógys. -rtárában. 1678

AZ ATHENAEUM könyvkiadé- 
kiTataiéban megjelent és mindem 

könyvkereskedésben kaphatót

A jő Társaság Modora
és illemszabályai

Irta

Egy nagyvilági hölgy.
Ára kötve 2 frt 40  kr. 

Diszkötósben 8 forint.

A z  I l l e m .
Irta

Egy nagyvilági hölgy.
Ara kötve I frt 80 kr.

Dieakötésben 8 frt 40.

Az Otthon.
Utmutati a ház czélszerü és 

Ízléses berendezésére.
37 képpel.

—5  Ára kötve 2 forint. ~  -  
DiukÖtéaben 2 frt 60.
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választék illatszer dobozokból, Casetták. #

Brisses de Yiolettes
a legújabb és legellegáns- 

sabb illatszer.

Fenyő erdő szobaillat
ára 60 kr, I frt, I frt 80 kr, 
3 frt, nagy üvegekben 5 frt 

50 krajezár.
Felülmúlhatatlan

0 Tftüfíer $ . *£.-/&

Fenyőerdő illat
1 legkiválóbb orvosok által használva és ajánlva 
fertözteleniti és tisztítja a levegőt, élénkíti a lé­
legzési szerveket, tehát nélkülözhetetlen gyermek­

beteg vagy bármely lakosztályban.
A Müller J. L.-féle fenyő-illat a fürdéshez hasz­
nálva különösen jó hatással van az idegekre és 
a bőrre, azokat felfrissíti és üdíti, úgyszintén 
mindennapi használatra mint inosdóviz-vegyü- 
lék. Ezen fenyő-illatom kellemes illata és jóté- 
kony hatása által nagy kelen- 
lőségnek örvend, kitűnő szobák 
illatozására és egyszersmind 

kedvelt zsebkendő-illat is.
Egy üveg ára 60 kr., I.— , 1.80,
3.— , nagy 5.50 kr. Kapható 
1783 egyedül:
M ü lle r J. L  illa ts z e r-  ás p lpe re- 
?zappan-gyárosnál Budapesten, Koro- 
na he rcze g -u tcza  2. G yár R o ttenb llle r- 

u tcza  36. sz.
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Angol franczia illatszerek legolcsóbb árakon. | |
1852



1Az isten jósága.

—  Te Sraelke, te neked küllene mindenop háló imat 

mandani oz istennek, liojd nem teremtette tégedet birkának I

— Hód hód ?

■— Mert o hosszó orrodtul nem tódnál legelni.

liavoilkint négyszer és X, 8, X6 és 24-én.

A Magyar Bazár gazdagon íllustrált rendes divat lapján 
kívül még egy uj franczia divatlapot is ád oly formán, hogy 1-én 
és 16-án a rendes divatlap angol divatkénpel, 8-án és 24-én azon­
ban a változatos tartalmú szépirodaim: rész 8 Parisban megjelenő 
Mouiteur de la Mode és Grand Coutarifer legkiválóbb sze­
melvényeivel jelenik meg.

A Magyar Bazár adja a hazai divatlapok közül a leg- 
szebbb divatképeket ás az egyetlen divatlap, melynek képei 
Piirisban készülnek és mely többet nyújt mint más 3 divatlap 
együttesen.

Mindamellett, hogy a Magyar Bazár havonkint négyszer 
jelenik meg, előfizetési ára marad a r é g i: negyedévre 2 frt.

A Magyar Bazár kedvezménye: A Magyar Bazár előfize­
tői kedvezményes áron rendelhetik meg a Fővárosi Lapok czimü 
politikai és szépirodalmi napilapot olyformán, hogy a Magyar 
Bazár együttesen előfizetve a Fővárosi Lapokkal negyedévenkint 
csak 5 írtba kerül.

Negyedévenkint 5 frtért kapja tehát a Magyar Bazár elő- 
fizetője a legtartalmasabb divatlapot és egy igen előkelő 
naplapot.

Gyönyörű meglepő

karácsonyi ajándék
melyet a január hó 1-vel belépő uj előfizetőknek szintén meg­
küld a kiadóhivatal.

Megrendelő czim :

Magyar Bazár kiadóhivatala Ferencziek-tere 3.
Mutatványszám ingyen.

Való-
dl franczia különlegességek (óvsze 
rek) csakis F. Bergueran fi Is leghirne- 
vesebb párisi gyárostól legelőnyöseb­

ben beszerezhetők

P O L G Á R  S Á N D O R -n á l
BUDAPEST, 1877

VII., kér. Erzsébet-körut 50 szám.
Részletes képes árjegyzék in ­

gyen és bérmentve küldetik. •'BB

F É R i : \ U Z -
pálinka (sósborszesz),

Vértes

használatban a leghatásosabb és 
feltétlen tisztasága következtében 
úgy külső mint belső használatra 
mindenekelőtt legjobban alkalmas. 
Kitűnő sikerrel használatik kÖ SZ' 
vény, csúz, meghűlések, tagszagga­
tás ellen, bénulások-, ficzamoknál, 
gyuladás és kelésnél, valamint a 
fejbőr erősítésére és a száj tisztí­

tására; továbbá, belsőleg, gyomorgörcs, fejfájás, hasmenés, 
rosszullét sat. ellen.

Valódi csak a mellékelt védjegygyel. 1 üveg 1 és 
2 korona. —  5 nagy üveg franko. — Kapható a gyógy­
szertárakban, drogaeriákban és füszerkereskedésekben, vala­
mint közvetlenül: Vértes Lajos Sas gyógyszertában, Lúgo­
son, 145. sz. Főraktár Budapesten; Török József gyógy, 
szertárában király-u. , ggj

M a g y a r  B a z á r



Kosz ajánlat,
Az ATHENAEUM kflnyvkiadúhivatalában |  

és minden könyvkeres- ''M 
kedésben kapható.

R E G É N Y .
| k é t  v a s k o s  k ö t e t . 1

I  Angol eredetiből fordították

— És tud-e maga jól németül?
—  Kérem alássan, én voltam eddig a Telefon 

Hírmondó német felolvasója, de megnátkásodtam.
— Mit? Maga az a szerencsétlen? 1870

Lj fényképészeti műterem.

C S E R H A L M I H . ÍR E N  fi 
GERO A T T IL A .

| A hét kötet ára 3 frt. j

Van szerencsém a mélyen tisztelt közönséget tisztelettel ér­
tesíteni, hogy
Budapesten, IV . Koronaherczeg-utca 5. sz.

a Haris-bazár átellenétoen
a mai kor magaslatán álló legtökéletesebb berendezésű

fényképészeti műtermet
nyitottam, hol a legújabb módszer szerint eljárással, tekintet nélkül 
az Időjárásra, a legmagasabb igényeket kielégítő felvételeket pillanat 
alatt oly módon eszközlök, hogy a feszélyes beállítás nem szükséges, 
a a fénykérezés mintegy társalgás közben történik.

A M erte ns  és T á rsa  valamint S tre lis k y  műtermében mint mű­
vezető ío éven át szerzett tapasztalataim és képességeim azon hely­
zetbe juttatnak, hogy a modern eljárású fényképezéseket a legjobban 
és legjulányosabban eszközölhetem.

Mély tisztelettel

M ártonffy Gyula
______________________________________fényképész.________

1 8 4 8

Használat előtt T H E D O
tanár-féle

Szakálhagyma
legjobb és legbiztosabb 

szer szép

szakái növesztésére.

Használat nt&n

Bámulatos gyorsan mozditja elő a szakálnövészt, úgy hogy még 16 
éves ifjak is rövid idő alats te ljes  és erős szakáit és bajuszt
nyerhetnek használata folytán, mely tényt ezer és ezer elismerő irat 

bizonyitja.
Egy csomag ára 1 frt és 2 frt. 10 kr. Vidékre csakis 1 frt 20 kr, vagy 

2 frt 50 kr élőre beküldése mellett bórmentve. 1868
Főraktár: Budapesten, kiráty-utcza 12. T ö rö k  J . gyógyszertára.

-A.la.pitta.tott lBS^-toen..

Pachólek Károly
Első magyar

kard-, sarkantyú és vivó-felszerelési
gyár, ■ ■ . 1

MII., B a la ss a -n te z a  5 . sz . 
Gyári raktár: IV. kér., Koronaherczeg-utcza 

10. szám.
F ió k ü z le t: V ili.  ke rü le t, Ü llö i-u t 66.

A cs. és k ir .  és m . k ir .  honvédhadsereg t is z t i  
k a rd n a k , v a la m in t a  lovas legénység ka rd  és 

v ivé fe ls ze re lé sé n e k  s z á llí tó ja .
Ajánlja gyárában különféle t is z t i- ,  o rvos i-, 
gyógyszerészka rdok , vadászkés , va dász tö r és 

a legkitűnőbb kivitelben v ivó te ls ze re lé se k  saját gyártmányai, rak­
táraim nagy választék portopee, ka rd kö tö  és egyéb eg yen ruh acz ik - 

kekben.
Gyermek-kardokban portopeeval és kardkótővel előírás szerint 

nagy választék, ....................  1886

A hazai likőr-ipar legfinomabb gyártmánya a

Ezen szereim gyógyfüvekből nyert leg­
újabb gyógyerejü asztali likőr — orvosi 
szaktekintélyek véleménye szerint alkat­
részei és kellemes izénél fogva a gyom­
rot erősíti, étvágyra gerjeszt és az emész­
tést a legnagyobb mértékben elősegíti s 
igy ezen tulajdonságainál fogva egyetlen 
háztartásból sem szabad hiányoznia. 
A  »Patriarcli«

t a f ' I I K . /  TV s z ilé z ia i re n d s ze r sz e rin t egész újonnan he 
-  -  re n deze tt likö rg yá rá n a k  készítménye

1 0 8 1 4  T T O ' T T ' I i D I E I C r f c d l S r
Kapható Budapeston is . egész lite re s  üvegekben 2 f r t ,  fé l lite re s  üvegek-1 
' “ n I f r t  20  k r já v a l.  m inden e lőke lőbb  fűsze r- ős drogu is ta -uz le tekbcn

szTTmű̂ ŜÖrökearTatczTTJ.,
egészen ujonnnan átalakítva, leg­
olcsóbb napi-szobák, kitűnő ét­
terem és kávóház a kereskedők 
gyülekező helye. Közlekedés : a 
Kálvintérröl villamos-, lóvasut és 
társaskocsi. A nagyteremben min- 

den vasárnap katonazene.
1 8 46

h v k v k v

M ost jelent meg!
*  *

K ö sig a s g a .d s i ® ® ®

S ö m é m j t á r .
fo lyam  1895.

Kendeletekkel és döntvényekkel tárgyszerint csoportosítva
szerkeszti

Xérőay  Sándor.
=  Á r a  k ö tv e  6 frt. =

Ezen kötet az 1894. elejétől mai napig megjelent
összes Közigazgatási törvényeket, rendeleteket, igy tehát az
állam i a n y a k ö n y v v e ze té s  és a  p olgári h ázas-
ságra  vonatkozó összes törvényes intézkedéseket is, tárgy-
szer in t csoportosítva tartalmazza. Ezen Uj Folyam a 6 köte- 
tes Közigazgatási Törvénytárnak (ára kötve 30 frt) pótkötetét
képezi.

*  *

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés és a kiadó 
„&íh<maeum“ könyvkiadókivatala, Budapest, ‘Tcrencziek-fere

3. szám .



1 8 9 6 .

9

IV
•W

J j o n á r o s i  j G a p o f t 33-ik évfolyam.

politikai és szépirodalmi napilap. m

Szerkeszti: Kiadja :

*£  PORZSOLT KÁLM ÁN.
f c .

9
-ás Athenaeum irodalmi és nyomdai r. társulat.

----«/-Döj©CN''—
w A magyar urak és úrnők politikai és szépirodalmi szalonlapja. Politikája becsületes, tónusa tisztességes. Független J

úgy a kormánytól, mint minden politikai párttól A soviniszta magyar kultúrpolitika lapja, a nemzeti szabadelvüség radikális 
~jf képviselője. A szerkesztőség egyetlen tagját sem vezeti politikai stréberkedés vagy közgazdasági üzérkedés; mindegyik csak

a saját meggyőződését és az olvasó közönséget szolgálja. Ezért nyílt, őszinte, szókimondó újsága ^Fővárosi Lapok* minden 
^ i r á n y b a n . . , ' ' , ; ,  ;

Az unalmas és, nagyképü politika ki van zárva hasábjairól; a legszárazabb politikai események is tetszetős szépiro- ^  
^dalm l formában,, dolgoztatnak föl, prózában és versben, E czélra alapított, rovata, a „ N a p r ó L n a p r a "  egyetlen a j  
®  magyar sajtóban. Az irodalom legszellemesebb munkásai Írják e rovatot, valamint az egész újságot. Czikkei a politikai, J 

közgazdasági, irodalm i, m ű vészeti és társadalm i k érd ések  egész összeségét fölkarolják. Tárczájában J
X  naponta érdekes elb eszé lések  és k öltem én yek  jelennek meg. Az országgyűlési tudósításokat, újdonságokat, távirato-1 

kát s egyéb napi közleményeket gyorsaság, megbízhatóság és szellemesség jellemzik. K özgazd asági rovata megveszte- ^
gethetetlen. A lap munkatársa minden magyar író. A legkiválóbb magyar és külföldi r e g é n y e k e t közli. Most kezdette J

....... '  " ...........
9

meg a legszellemesebb franczia iró

w
9
9
9

m

Paul Bourget

V É G Z E T E S  ID Y L L .
Kozmopolita erkölcsök

^cpim ü regényét, melyet Bourget engedélye folytán a franczia ered etiv e l e g y id e jű le g  közöl a »Fővárosi Lápok - 
^ U j  előfizetők a regény eddigi közleményeit külön levonatban kapják. Januárban kezdi meg a kiváló magyar regényírónak

• i s  egy uj

9
9

Tolnai Lajosnak
r e g é n y é t .

T e l j e s e n  d i j t a l a n u l  kapják előfizetőink az 1896-iki farsang végéna „^óvárosi jjapok" farsangi /Uhumat,
mely egy díszesen illusztrált vaskos kötet, szépirodalmi dolgozatokkal s az ország összes báljainak történetével és bálozó /  
hölgyeinek névsorával.

T e l j e s e n  d i j t a l a n u l  fogják kapni előfizetőink a jövő évben a 
gjjg szinház számára kitűzött 1000 koronás pályadijjal jutalmazott

»Fő városi Lapok* által a Nemzeti «*>
*A

9
9
9
9
9

társadalmi színmüvet.
T e l j e s e n  d i j t a l a n u l  kapnak minden vasárnap egy

illusztrált mellékletet,
ftjfe mely egyedül áll a magyar irodalomban s fölér egy szépirodalmi hetilappal.

9 K e d v e  z m é n y e s  á r o n  rendelhetik meg a legjobb divatlapot, a W o h l  Janka által jelesül szerkesztett aft

“W

■w

9
9

„JUagyar Bazár"-!.
A „Fővárosi Lapok“ előfizetési ára i  hóra /  fr t 20 kr., negyedévre j  frt 50 kr.

A „Magyar Bazár“-ral együtt negyedévre 5  frt.
Mutatványszámot levelezőlapon nyilvánított óhajra bárkinek 8 napig ingyen küld a kiadó-hivatal 2  

Czim egyszerűen: Fővárosi Lapok kiadó-hivatala, Budapest, Ferencziek-tere 3.

(Budapest.) Nyomatja a kiadótulajdonos »Athenaeum* irodalmi és nyomdai részvénytársulat.


